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Vodié za koriscenje ovog priruénika

Piktogrami

Svi piktogrami pri¢vréceni za masinu prikazani su i objasnjeni u ovom priruéniku.,
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Simboli i njihovo znacenje

Opsta upozorenja i opasnosti.

Obavezno procitati uputstvo za upotrebu pre upotrebe uredaja.

Nosite sredstva za zastitu glave.

Izbegavaijte Siroke jakne, $alove, kravate, nakit, dugacku dugu kosu ili bilo §ta §to bi
moglo da bude zahvaceno od strane uredaja.

Nosite odgovarajucu neklizajuc¢u zastitnu obucu.

Nosite odgovarajuce zastitne naocare ili vizir, kao i zastitu za usi.

Nosite rukavice otpome na teske uslove rada, po mogucnosti od tvide koze.

Benzin je izuzetno zapaljivo gorivo. Nemojte pusiti niti dovoditi vatru ili plamen u blizini goriva.

Vas$ benzinski motor proizvodi otrovne izduvne gasove dok motor radi. Ovi gasovi (npr.
Uglien monoksid) mogu biti bezbojni i bez mirisa. Da biste smaniili rizik od ozbiljinih ili
fatalnih povreda udi$uci toksiéne pare, nikada ne radite sa uredajem u zatvorenom
prostoru ili na slabo provetrenim mestima. Obezbedite odgovorojuc'u ventilaciju kada
radite u rovovima, udublienjima ili drugim ograni¢enim podrucjima.
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Uputstva za rad i rukovanje su podrzana ilustracijama.

Simboli u tekstu

Pojedinacni koraci ili postupci opisani u priru¢niku mogu biti oznaceni na razlicite nacine:

Korak ili postupak bez direkinog pozivanja na ilustraciju.

Opis koraka ili procedure koji se direktino odnosi na ilustraciju i sadrzi brojeve stavki koje se pojavijuju u
ilustraciji.

Primer:

Otpustite zavrtanj (1)

Poluga (2) ...

Pored uputstva za upotrebu, ovo uputstvo moze sadrzati odlomke koji zahtevaju vasu poselbnu paznju.
Takvi paragrafi su oznaceni dole opisanim simbolima:

Upozorenje kada postoji opasnost od nesrece, li¢nih povreda il ozbiline materijalne $tete.
Upozorenje gde postoji opasnost od ostecenja masine il pojedinin komponenti,

Napomena ili nagovestaj koji nife od sustinskog znadaja za koriscenje masine, ali moze pobolj§ati
razumevanje operatera situacije i rezultiraju boljim koricenjem masine.

Nepazljiva il nepraviina upotreba bilo kog duvac¢a moze izazvati ozbiline ili smrtonosne povrede.
Pridrzavaijte se svih vazecih lokalnih bezbednosnih propisa, standarda i uredbi.

Maloletnicima nikada ne bi trebbalo dozvoliti da koriste duvac.

Prolaznici, posebno deca, i Zivotinje ne bi frebalo da budu u zoni gde se koristi duvac.

Operater je odgovoran za izbegavanje povieda trecih lica i odtecenja njihove imovine.

Nemoijte da pozajmljujete ili iznajmljujete svoj duvac bez uputstva za upotrebu. Budite sigurni da svako ko
koristi va$ duvac razume informacije sadrzane u ovom priru¢niku.

Morate biti sposobni za rad sa duvacem, odmorni, zdravi i u dobrom fizickom i psini¢kom stanju.

Ako se umorite, na vreme napravite pauzu.

Nemojte da koristite ventilator ako ste pod uticajem bilo koje supstance (droge, alkohola, itd.) koja moze
ometati vid, spretnost ili rasudivanje.

Ovlasceni su samo isporuceni prikljuéci koji su izridito odobreni za upotrebu sa vasim specifiénim modelom.
Drugi dodaci se ne smeju koristiti Zbog povecanog rizika od nezgoda.

Proizvodac i prodavac Iskljucuje svaku odgovornost za licne povrede i $tetu na imovini prouzrokovane
koriscenjem neoviascenih dodataka.

Ne sipajte gorivo u viuc motor - gorivo moze da se proliie i izazove pozar.

Pazljivo uklonite poklopac rezervoara za gorivo na jedinici kako biste omogucili da se oslobodi pritisak u
rezervoaru.

Punite gorivo u svoj duvac samo na otvorenom ili u dobro provetrenim prostorijama. Obrisite eventualno
prosuto gorivo pre pokretanja i proverite da nije bilo curenja. Ako se gorivo prospe po odeci, odmah je
promenite.

Vibracije jedinice mogu uzrokovati da se nepravilno zategnuti poklopac goriva olabavi ili odvoiji i prolije
gorivo. Da biste smanjili rizik od prosipanja goriva i pozara, zategnite poklopac za gorivo.

Kod uredaja sa poklopcem na navoj: Zategnite poklopac rukom $to je vise moguce.

Proverite da li gorivo curi tokom dopunjavanja goriva i tokom rada. Ako se otkrije curenje goriva, nemojte
pokretati motor dok se uzrok curenja ne otkloni.

éuvche benzin i ulie u propisno oznacenim, odobrenim sigumosnim kanisterima.

Transport uredaja

Uvek zaustavite motor.

Transport u vozilu: Pravilno osigurajte svoju jedinicu kako biste sprecili prevrtanje, prosipanje goriva i ostecenje.
Kada jedinica nije u upotrebi (pauza na radu), spustite je tako da ne ugroZzava druge.

Pre pocetka sa radom

Proverite sledece tacke:

Okida¢ gasa mora da se krece slobodno i da se vrati u polozaj praznog hoda kada se otpusti.

Prekidac za zaustavijanje mora se lako pomeriti na "OFF" polozaj.

Zategnutost kape svecice — ako je kapa labava, moze doci do vamica i zapadliti ispareno gorivo!
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Pocetak rada

Pokrenite motor najmanje 3 m od mesta za punjenje goriva, samo na otvorenom.

Da biste smanijili rizik od udisanja toksiCnih isparenja, nikada nemojte pokretati jedinicu u sku¢enim
prostorima.

Postavite jedinicu na ¢vrsto tlo na otvorenom prostoru.

Uverite se da imate dobru ravnotezu i siguran oslonac.

Cuvrsto drzite jedinicu.

Vas duvac je uredaj za jednu osobu. Ne dozvolite da se druge osobe nalaze u blizini pogonske jedinice -
¢ak ni prilikom pokretanja.

Za posebna uputstva za pokretanje, pogledaijte poglavije "Pokretanje” u uputstvu za upotrebu.

Uvek drzite svoju jedinicu ¢vrsto - uverite se da uvek imate ¢vrstu i bezbednu osnovu.
Pregledajte radno podrucje: Ne usmeravajte vazdusni udar
prema prolaznicima posto strujanje vazduha moze velikom
brzinom da oduva male predmete.

Pazite u klizavim uslovima, na ledu, po mokrom ili snegu.

Na padinama ili neravnom terenu budite poselbno oprezni.

Pazite na prepreke:

Koreni, rovovi, rupe ili dubre koje moze izazvati da se spotaknete ili
sapletete.

Vibracije
Produzena upotreba uredaja moze dovesti do problema sa cirkulacijom u rukama izazvanih vibracijama
(bolest beli prsti).

Ne moze se dati opsta preporuka za duzinu upotrebe jer zavisi od vise faktora.

Period upotrebe se produzava za:

- Zastitom ruku (nosenje toplih rukavica)

- Cedéim pauzama

Period upotrebe se skracuje za:

- Svaka liena sklonost ka losoj cirkulaciji (simptomi: cesto hladni prsti, svrab).

- Niske spoljine temperature.

- Sila hvatanja (Evrsto drzanje ometa cirkulaciju).

Stalni i redovni korisnici freba da pazljivo prate stanje svojih $aka i prstiju. Ako se pojave bilo koji gore navedeni
simptomi, potrazite savet lekara.

Odrzavanje i popravke

Ne pokusavaijte bilo kakvo odrzavanje ili popravku koja nije opisana u uputstvu za upotrebu.

Takve radove prepustite samo vasem oviascenom servisu.

Nikada ne modifikujte svoj alat na bilo koji nacin jer to moze dovesti do ozbiljnih povreda.

Uvek ugasite motor i odvojite poklopac svecice pre bilo kakvog odrzavanja ili popravke ili ¢iscenje masine.

Uvek ocistite masinu od prasine i prljavstine nakon zavrsetka rada.

Nemoijte servisirati ili Cuvati svoju jedinicu u blizini vatre ili plamenal

- Redovno proveravajte da li poklopac za gorivo ne curi.

- Koristite samo odobrenu svecicu (pogledaite Specifikacije) i uverite se da je u dobrom stanju.

- Pregledajte vod za palienje (izolacija u dobrom stanju, siguran prikljucak).

- Da biste smanijili rizik od pozara usled palienja izvan cilindra, pomente prekidac za zoustovljonje na OFF ili
ON pre okretanja motora na starteru sa uklonjenim poklopcem svecice ili odvmutom svecicom.

- Povremeno proveravajte stanje prigusivaca.

- Da biste izbegli rizik od pozara i gubitka sluha, nemojte rukovati jedinicom ako je prigusivac ostecen ili
nedostaje.

- Nikada nemojte dodirivati viuci prigugivad jer ce doci do opekotina.



Sklapanje uredaja )
Podesavanje kontrolne rucke

Stavite jedinicu na leda.

Ofpustite stezni vijak.

Gurnite kontrolnu rucicu duz naboranog creva do
najudobnijeg polozaja.

Ponovo pritegnite vijak stezaljke.

Podesavanje uprtac¢a
Povucite krajeve kaiseva nadole da biste zategli pojas.

Podesite frake tako da zadnja ploca stoji Evrsto i udobno uz vasa leda. / -

Otpustanje uprtac¢a ( f
Podignite jeziCke dva klizna regulatora.

Gorivo

Vas motor zahteva mesavinu bezolovnog benzina i motomog ulja.
Kvalitet ovih sastojaka i odnos mesanja imaju odiuéujuci uticaj na funkciju i radni vek motora.
Neodgovarajuca goriva il maziva ili odnosi medanja osim one koje su navedene mogu dovesti do ozbilinog
ostecenja motora (zaglavijivanje klipa, brza stopa habanja, itd.).

Benzin

Koristite samo obi¢an bezolovni benzin sa minimalnim okfanskim brojem 90.

Iz zdravstvenih i ekoloskih razloga, frebalo bi da date prednost bezolovnom benzinu.

Motorno ulje

Koristite samo kvalitetno uljie za dvotakine motore.

Ostala kvalitetna ulja za dvotaktne motore moraju biti u skladu sa klasifikacijom TC.

Benzin ili motomo ulje loseg kvaliteta mogu ostetiti motor, zaptivne prstenove, creva i rezervoar za gorivo.
Mesanje goriva

lzbegavaijte direktan kontakt koze sa benzinom i izbegavaijte udisanje
benzinske pare.

Koristite kanister odobren za skladistenje goriva. Prvo sipaijte ulie (1) u kanister,
zatim dodajte benzin (2) i dobro promesajte.

Odnos mesanja

Ulja za dvotakine motore (klasifikacija TC): 25 delova benzina na 1 deo ulja.

To¢enje goriva

Cuvanje goriva

Starost mesavine goriva:

Mesajte dovolino goriva samo za nekoliko meseci rada. éuvojte ga u odobrenim sigurnosnim kanisterima za
Qgorivo na suvom i bezlbednom mestu.



Temeljino promuckajte smesu u kanisteru pre nego §to napunite masinu gorivom. Moze doci do povecanja
pritiska u kanisteru - pazljivo ga otvorite.

Ocistite rezervoar za gorivo i kanister s viemena na vreme.

Propisno odlozite tecnost za ¢iscenje na oviaiceno mesto za odiaganje.

Pre sipanja goriva, ocistite poklopac rezervoara i podrucje oko njega kako biste osigurali da prijavstina ne
padne u rezervoar.

Postavite jedinicu tako da poklopac za punjenje bude okrenut nagore.

Vodite ra¢una da ne prolijete gorivo tokom sipanja goriva i ne prepunite rezervoar.

Nakon punjenja, rukom zategnite poklopac rezervoara §to je &vrice moguc’e.

Promenite filter rezervoara za gorivo jednom godisnje

Ispraznite rezervoar za gorivo.

Koristite kuku da izvucete telo filtera goriva iz rezervoara i skinite ga
sa creva. Gurnite novi filter u crevo. Stavite filter u rezervoar.

Start/Stop

Pridrzavaijte se mera predostroznosti — pogledaijte
poglavije "Bezbednosne mere".

Pomerite prekidac za zaustavijanje (1) u 2
polozaj "ON",

Pomerite rucicu za podeSavanje (2) u srednii
polozaj - ovo je pocetni polozaj gasal.
Napomena

Poluga za podesavanje se moze koristiti za odabir bilo kog otvaranja gasa izmedu brzine u praznom hodu
(nize zaustavijanje) i punog gasa (gornji granicnik).

Postavite rucicu u polozaj praznog hoda pre iskijuc¢ivanja motora (ler).

Pre pocetka —
Ako je motor hladan, okrenite rucicu prigusivaca u poloZaj _“_
Ako je motor fopao, okrenite rucicu prigusivacana e

Takode koristite ovaj polozaj ako motor radi -

ali je i dalje hladno.

Stavite jedinicu na zemlju. Provetrite da li su prolaznici dovolino udaljeni od

opsteg radnog podrucja i miaznica.

Uverite se da imate &vrstu osnovu: Drzite jedinicu levom rukom na kucitu i

stavite jednu nogu uz osnovnu plocu da spreci klizanje.

Desnom rukom polako povucite rukohvat startera sve dok ne osetite otpor i
tada snazno povucite. Ne izviacite startno uze do kraja jer bi se inace moglo 2

slomiti. Ne dozvolite da se rukohvat startera vrati naglo nazad.

Polako ga vratite u kuciste tako da se startno uze moze pravino premotati.




Kada motor po¢ne da pali:
Ako je motor hladan: _
Okrenite dugme prigusivaca na -e i nastavite da pokrecete sve dok
motor ne proradi.

Ako je motor topao:

Nastavite sa pokretanjem dok motor ne proradi.

¢im motor proradi:

Pomerite rucicu za podeSavanje (2) do donjeg granicnika
tako da se motor smiri na praznom hodu.

Isklju¢ivanje motora:

Pomerite prekidac za zaustavijanje (1) na "OFF", 1
Na veoma niskim spoljnim temperaturama:

Ostavite motor da se zagrejere

Cim motor proradi:

Pomerite ruc¢icu za podesavanje do donjeg grani¢nika -
motor se spusti na brzinu u praznom hodu. Lagano otvorite gas - zagrejte motor na kratko.

I

Ako se motor ne pokrene: _

Ako niste dovoljno brzo okrenuli dugme prigusivaca u poloZaj _-e= nakon $to je motor poceo da pal,
komora za sagorevanje je poplavijiena.

- Skinite poklopac sviecice.

- Odvmite i osusite svecicu.

- Postavite prekidac za zaustavijanje na "OFF".

- Otvorite gas do kraja.

- Povucite startno uze nekoliko puta da biste ocistili komoru za sagorevanje.
- Postavite svecicu i ponovo povezite poklopac svecice.

- Pomerite prekidac za zaustavijanje na "ON'".

- Okrenite dugme prigusivaca na polozaj - Cak i ako je motor hladan.

- Sada pokrenite motor.

Rezervoar za gorivo radi dok se gorivo ne potrosi, a zatim sipajte sveze gorivo.
Povucite startno uze nekoliko puta da biste napunili cev za gorivo.

Uputstvo za upotrebu

Tokom perioda razrade

Fabriki nova masina ne bi frebalo da radi na visokom nivou obrtaja (pun gas bez opterecenja) za prva fri
rezervoara. Time se izbegavaju nepotrebna velika opterecenja tokom perioda razrade.

Tokom perioda razrade, ofpori trenja u Motoru su veci fokom ovog perioda. Motor razvija svoju maksimalnu
snagu nakon oko 5 do 15 potro$enih rezervoara.

Tokom rada

Nakon duzeg perioda rada sa punim gasom, ostavite motor da radi neko vieme u praznom hodu kako bi se
zagrejani motor ohladio protokom vazduha za hladenje. Ovo §titi komponente montirane na motoru
(palienje, karburator) od fermickog preopterecenia.

Po zavrsetku rada

Cuvanje na kratko:

Sacekajte da se motor ohladi. Da biste izbegli kondenzaciju, napunite rezervoar za gorivo i drzite jedinicu na
suvom mestu do sledece upotrebe.

Cuvanje na duZi period: pogledajte poglavije "Skladistenje masine".



Ciséenje vazdusnog filtera

Prijavi filter za vazduh smanjuju snagu motora,
povecavaju potrodnju goriva i ofezavaju
startovanje.

Ako dode do primetnog gubitka snage motora:
Okrenite dugme prigusivaca na polozaj _§_ 2
Oftpustite vijke (1) i skinite poklopac filtera (2).
Uklonite filter sa pok[opco i pregledajte ga. 1®
Ako je prljav ili ostecen, ocistite filter ili postavite novi.
Ugradite glavni filter i elemente predfiltera u
poklopac filtera. Postavite poklopac na bazu filttera

1\@®

i Cvrsto ga zategnite.

Provera svecice
Ako motor nema snage, tesko se pokrece ili radi
lode u praznom hodu, prvo proverite svecicu.
Uklonite svjecicu - pogledajte "Pokretanje/zaustavijanje
motora” A
Proverite zazor izmnedu elekiroda (A) i ponovo ga podesite
ako je potrebno - pogledaijte "Specifikacije". JL EEPVUN
Otklonite probleme koji su prouzrokovali zaprlianje svedice:
Previse ulia u mesavini goriva. 0.6-0.7mm
Prijav filter za vazduh.

Nepovoljni uslovi za rad.
Postavite novu svecicu nakon otprilike 100 radnih sati - ili pre ako su elekirode
jako erodirane.

Da biste smanjili rizik od strujnog luka i pozara: 2
Ako svecica dolazi sa odvojivom adapterskom navrtkom (1), &vrsto je zadrafite.
Na svim svecicama:

Uvek &vrsto pritisnite kapu (2) na svecicu (3).

w

Ako je rad motora nezadovoljavajuci iako je
vazdusni filter Cist i karburator ispravano
podesen, uzrok moze biti u prigusivacu.

Ponasanje motora u radu 1 g

Neka prodavac proveri prigusivac na talozenje (koksovanje).

Cuvanje masine

Za periode od oko 3 meseca ili duze

Ispraznite i ocistite rezervoar za gorivo u dobro provetrenom prostoru.

Ocedite i ocistite posudul.

Pokrenite motor dok se karburator ne osusi - ovo pomaze u spre¢avanju leplienja dijafragme karburatora.
Temeljno ocistite masinu - obratite posebnu paznju na rebra cilindra i fitter za vazduh.

Cuvaijte masinu na suvom, visokom ili zakljuéanom mestu - van domasaja dece | drugih neoviascenih

lica.

Ne izlazite rezervoar direkinoj suncevoj svetlosti nepotrebno dugo. UV zraci mogu uciniti materijal rezervoara
krtim, $to moze dovesti do curenja ili lomlienja.

Smanjite habanje i izbegnite ostecenja

Pridrzavanje uputstava u ovom priruéniku pomaze u smanjenju rizika od nepotrebnog habanja i oétecenja
uredaja

Ovim uredajem se mora rukovati, odrzavati i skladistiti sa duznom paznjom opisanom u ovom uputstvu.
Korisnik je odgovoran za svu $tetu nastalu nepostovanjem mera predostroznosti, rada i uputstva za
odrzavanje u ovom priru¢niku.

Ovo ukliu¢uje posebno:
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Izmene ili modifikacije proizvoda nisu odobrene od strane prodavca.

KorisCenje dodataka koje nije odobrio prodavac.

KorisCenje proizvoda u svthe za koje nije dizajniran.

Posledi¢na $teta uzrokovana nastavkom koricenja proizvoda sa neispravnim komponentama.

Poslovi odrzavanja
Sve operacije opisane u "Tabelama odrzavanja" moraju se redovno obavljati. Ako ove poslove odrZzavanja
ne moze da obavlja viasnik, vec treba da obavija oviasceni servis.
Ako se ove radnje ne izvode kako je navedeno, korisnik preuzima odgovornost za bilo kakvu $tetu koja je
nastala i moze se desiti. Izmedu ostalog, ovo ukljucuje:
Ostecenje motora usled zanemarivanja ili nedovoljnog odrzovonjo (npr. filtera za vazduh i gorivo),
neispravno podesavanje karburatora ili neadekvatno &iscenje ulaza vazduha za hiadenje (usisni otvor,
rebra cilindra).
Korozija i druga poslediéna o$fecenja nastala usled nepravinog skladistenja.
Ostecenja i posledi¢na ostecenja nastala upotrebom delova koji nisu originalni rezervni delowvi.,
Ostecenja nastala usled radova na odrzavanju il popravci koje nisu izvréili oviasceni serviseri.

Tehnic¢ki podaci

Zapremina motoora: 52 ccm
Snaga: 1.45 kW
Broj obrtajapraznog hoda: 2800 o/min
Vrednosti vibracija: 3.4m/s’
Faktor nesigumosti (K): 1.5 m/s’
Zvueni pritisak LpA: 92 dB(A)
Vrednosti zvu¢ne snage LwA: 110 dB(A)
Faktor nesigurnosti (K): 3 dB(A)

Zastita Zivotne sredine

Nakon isteka radnog veka vaseg uredaja, ne odlazite ga skupa sa redovnim kuénim
otpadom, nego ga predaijte u vama najblizi centar za reciklazu. Na taj nacin cete
— sacuvati vasu Zivotnu sredinu i obezbediti sirovine za buducu proizvodnju.

NAPOMENA: Ovo uputstvo je radeno iskljucivo za srpsko trziste i kao takvo je originaino.
UPUTSTVO IZDAO: Womax, Herman-Voith StraBe 4, 89522 Heidenheim, Nemacka



Rasklopna sema
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EC deklaracija o usaglasenosti

(prevod)

Mi proizvodac,
Womax

Herman-Voith Strasse 4, 89522 Heidenheim, Germany

ovim izjavljujemo da su masine opisane u nastavku u skladu sa relevantnim osnovnim
bezbednosnim i zdravstvenim zahtevima EU direktiva, kako u svom osnovnom dizajnu i
konstrukciji, tako i u verziji koju smo stavili u promet. Ova izjava prestaje da vazi ako se masina
modifikuje bez naseg prethodnog odobrenja.
Relevantne EU direktive:

- EMCdirektiva 2014/30/EU

- MD direktiva 2006/42/EC

Naziv masine: Duvac-usisivac za lis¢e

Tip/Model: W-BLS 1250

Robna marka: Womax

Glavne karakteristike: Snaga motora: 1.45kW; Zapremina motora: 52ccm; no: 2800/min

Za ove modele izdati su sertifikati: AE 50349166 0001 i AM 50515331 0001
od strane: TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraBe 2, 90431 Niirnberg, Nemacka.

Primenjeni usaglaseni standardi:
EN 15503:2017 EN ISO 14982-2:2020

Sva tehni¢ka dokumentacija se nalazi u sedistu kompanije Womax, Herman-Voith Strasse 4, 89522

Heidenheim, Nemacka.
Lice odgovorno za tehnicku dokumentaciju je gospodin Branislav Cvijanovi¢.

Heidenheim, Branislav Cvijanovi¢
Datum: 22.12.2021. Direktor
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PRAVA POTROSACA

PoStovani potrosaci,

Kupili ste proizvod: DUVAC ZA LISCE BENZINSKI
koji je uvezlo WOBY HAUS DOO, Brace Ribnikar 55, 21000 Novi Sad,

tip: W-BLS 1250 , fabricki broj: , datum proizvodnje
Datum fiskalnog racuna: , broj fiskalnog raguna:

Naziv i adresa trgovca i pecat;

(M.P)

DA BISTE UVEK ZNALI SVOJA PRAVA U VEZI SA SAOBRAZNOSCU PROIZVODA KOJI STE
KUPILI, A | RADI LAKSE IDENTIFIKACIJE PROIZVODA | DATUMA PRODAJE,
PREPORUCUJEMO VAM DA SACUVATE OVAJ DOKUMENT!

Ovom kupovinom stekli ste sva prava o saobraznosti propisana ¢lanom 50. — 52. Zakona o zastiti
potrosaca (,Sluzbeni glasnik RS* br. 62/2014) koja ovaj proizvod sadrzi.

Ako roba koju ste kupili nije saobrazna ugovoru, obratite se trgovcu kod koga ste robu kupili, u roku
od od dana kupovine i imate pravo da zahtevate da VVam otkloni nesaobraznost u
primerenom roku, opravkom ili zamenom bez naknade, ili ukoliko ne ostvarite pravo na opravku, ili
zamenu u primerenom roku, imate pravo da raskinete ugovor (povracaj novca).

Trgovac kome ste izjavili reklamaciju duzan je da Vam odgovori najkasnije u roku od 8 dana od
dana prijema reklamacije, sa izjaSnjenjem o podnetom zahtevu i predlogom njegovog reSavanja.

U slucaju prihvatanja reklamacije, sve troSkove potrebne za otklanjanje nesaobraznosti proizvoda,
kao i troSkove prevoza nesaobraznog proizvoda, snosi ¢e trgovac.

Za sve informacije i u cilju Sto brzeg i efikasnijeg reSavanja eventualnih problema, preporuéujemo
Vam usluge ovla§¢enog servisa koji je naveden u Uputstvu za upotrebu.

U svrhu $to bolje i kvalitetnije eksploatacije ovog proizvoda, molimo Vas da proizvod koristite u skladu
sa uputstvom za upotrebu kao i da ga ne izlaZete uslovima koji mogu da onemuguce ili umanje
saobraznost (praSina, vlaga, toplota, pad, udar i sliéni uslovi ili faktori).

Ovim dokumentom prestaje vaznost svih garantnih dokumenata koje eventualno dobijete prilikom
kupovine, a nalaze se upakovani uz robu.

NAPOMENA: Ovaj proizvod je namenjen iskljuéivo za kuénu upotrebu i tretira se kao hobi alat.
Svaka reklamacija za koju se ustanovi da je nastala upotrebom u profesionalne svrhe,
smatrace se zloupotrebom i odstupanjem od predvidene namene i bice odbijena.
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Ovaj alat je namenjen ISKLJUCIVO ZA KUCNU UPOTREBU
i kao takvog ga treba koristiti

Potrosaci molimo Vas da obratite paznju
na sledece tacke i pojave o kojima treba voditi rauna
i izbegavati ih tokom upotrebe uredaja:

. Nestru€na upotreba ili zloupotreba koja uzrokuje preopterecenje uredaja usled dugog
neprekidnog rada i pored pregrevanja motora ili upotreba neodgovarajuceg pribora
(nastavaka...).

. OStecenja nastala usled dejstva stranih tela (npr. metalnih delova, kamenja i sl.).

. OStecenja nastala kao rezultat nemara korisnika, neredovnog odrzavanja i iS¢enja alata.

. OStecenja nastala usled nepridrzavanja uputstva za upotrebu ili pogresnog kori§¢enja,
kao i usled normalnog predvidenog trodenja habanjem prilikom normalne upotrebe.

. O3tecenja nastala padom, udarom ili dejstvom agresivnog hemijskog ili toplotnog dejstva.

. OStecenja nastala usled nedovoljnog ili neredovnog podmazivanja.

. Ukoliko je alat delimi¢no ili potpuno otvaran od strane neovlasc¢enih lica ili servisa, kao i
neovlascéeni zahvati na uredaju.

. Ostecenja nastala usled koris¢enja neodgovarajueg goriva i maziva nego $to je
propisano.

. Ukoliko fabri¢ka etiketa sa osnovnim podacima o ma3ini nedostaje ili je usled nepravilnog
odnosa prema alatu pohabana do neditljivosti ili neprepoznatljivosti.

Nije predvideno da ovaj aparat upotrebljavaju osobe (ukljuCujuci i decu) sa smanjenim
fiziCkim, motorickim i mentalnim sposobnostima ili osobe ograni¢enih znanja i iskustava
bez prisustva osobe zaduZene za njihovu bezbednost, odnosno staranje.

Deca se ne smeju igrati ovakvim aparatima.

SERVISER: UVOZNIK:

WOBY HAUS d.o.o. WOBY HAUS d.o.o.

NOVI SAD NOVI SAD

Rumenacki put bb Brace Ribnikar 55

Tel: 021/ 22-16-990 Tel: 021/ 47-222-12

Fax: 021/ 22-16-957 Fax: 021/ 47-222-17

e-mail: servis@wobyhaus.co.rs e-mail: info@wobyhaus.co.rs

Proizvodac¢: Womax, Herman-Voith Strae 4, 89522 Heidenheim, Nemacka
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